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HIMEIBKI ®PASEOJIOT'I3MU-COMATU3IMHU
Y MOBHI KAPTHUHI CBITY

Y emammi npoananizoeano ocobausocmi HAYiOHATbHOT MOBHOT KAPMUHU C8IMY, YACMUHOIO AKOI
€ (ppazeonociuni oOunuyi. Basicnuese micye y gppaszeonoeii 6y0v-sxoi Mosu 3atimae comamuyna pase-
onocis. Came yeil K1ac GpazeonociyHux 00UHUYb BUSBISE 3HAUHY CXONCICMb 3 (Ppa3eono2iero tHuux
MO8 (CHOPIOHEHUX | HeCROPIOHEHUX), OCKIIbKU ) HUX 3HAXOOUMb C8OE BI00OPANCEHHS 3A2ANbHONI00-
CbKa Npakmuxa, 6a2amosikosuii 00Cei0 TOOUHU 8 OCBOEHHI Ui nepedy008i HABKOIUUHbO2O CEIMmY.
Comamuuni gppaszeonocizmu — ye 8i000padicents HapoOHoi Myopocmi, 6a2amo 3 HUX PYHKYIOHYIOMb
V MOGL OecsimKu | COMHI M, OCKIIbKU HAPOO H0OUMb GYUHI 0OPA3HI 8UCIO8U, 30 OONOMO20I0 SKUX
MOJCHA nepedamu i ecenutl wcapm, i 31y HACMiwKy. Y pesyiomami 6e3 00Ci0NCeHHS Yb0o20 (hpazeo-
JIO2IYHO20 CKIAOY MOBU HEMONCIUBO CIMBOPUMU NOBHE VABLEHHS NPO KYIbMYPHO-HAYIOHATbHUL MEH-
manimem, npo «0yx Hapodyy. Ilpasuivhe i dopeune BUKOPUCMAHHA COMAMUYHUX-PPA3e0n02I3Mi6
HAO0A€e MOGI HENOBMOPHY C8OEPIOHICMb, 0OCOOIUBY GUPA3HICIb, GIYUHICMb, 00paA3Hicmb. Bocusanms
HA36 Yacmun mina 6y0vb-aKoi MO8U donomazae He auute nid Yac 0O2080PeHHsI CAMONOYYmMms abo
ONUCY YUEICH 306HTWHOCI, de | 0I5l RO3HAYEHHS SIKUXOCh AOCMPAKMHUX, (DI3UUHUX MA Hei3UUHUX
CMaHie — HACMpois, ocobausocmell xapaxkmepy, 83a€mMo8iOHOCUH Midc ato0bmu. Ha dymxy aemopis,
HAABHICMb @eNUKOI KLIbKOCMI (Ppazeonocizmie 3 cCOMAmMUYHUM KOMNOHEHMOM y O6a2ambox MO8ax,
30KpeMa i @ HiMeYbKill, NOSACHIOEMbCS MUM, WO MIAO0 JIOOUHU € HAUOTUNCYUM MA HAUOLTLW NIZHAHUM
00 ’ekmom, came 3a 0ONOMO2010 C8020 MIiNA NOOUHA BUMIPIOE HABKONUWHIN c8im. 36i0cuU — aHMPONo-
J02iuHa cnpsamosanicms gpaszeonoeii. Cmiliki upasu penpeseHmyoms HayioHAIbHY MOBHY KAPMUHY
c8imy, 8i000padcaioyu cneyudiuni 0cooOnUBOCmI KONCHOT Hayil. AGmopu cmeepoiCyioms, Wo coma-
muyHi hpazeono2iuni 0OuUHUYi ModCyms Oymu no3basieni Konomayii, moomo 6ymu HeumpaibHUMU
abo mamu KOHOmMamueHe 3a0apgnents (NO3UMuUGHe i Heeamueghe).

Knwuoei cnosa: gpaszeonozis, comamusm, C8iMOCHpUliMAmMMms, MOGHA KAPMUHA CGIny, Mema-
dopa, comamuunuii KOMnOHEHM, CEMAHMUKA.

IMocranoBka mpobiaemu. [IpoBemeHe mochmi- OTh PO3BUTOK KYJIBTYPHO-HAIIOHABHOI CBIIOMOCTI

JOKEHHSI CIIPSIMOBYETHCSI Ha BUSBIICHHS KOTHITHBHOI
CYTHOCTI COMAaTM3MIB y CydYacHii HIMEIbKii MOBI
Ta IXHBOI poii y hopMyBaHHI KOHICITYaIBHOI Kap-
TUHU CBIiTY. Bimomo, 1110 MoBa — 11e ckapOHUII HaIli-
OHaJBHUX KYIBTYpHHX I[iHHOCTEH, IO TOB’s3aHi
3 3aTaJbHOI0 CAMOCBIZIOMICTIO, CaM030epeKeHHIM Ta
PO3BHTKOM Hapoy SIK €THOCY. Y MOBI SICKpaBO BiJIO-
OpakaroThbCsl PI3HOMAHITHI CTOPOHH KHUTTS JIIOICH,
iXHI 3BWYai, TpamuIlii, iCTOpis Ta HAIOHATHEHUN
XapakTep, IHIIAMH CJIOBaAMHU, MEHTAJIITET JIIHTBOKYJTh-
TypHOI cinbHOTH. HenoBTOpHUII CKIlag MUCIEHHS Ta
HEBIITBOPHI HOro OCOOJHMBOCTI BiJIOWBAIOTH CTIHKI
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, 8 TAKOXK YOCOOJIIOE HOPMa CIIOBO-
CITOJTYYEHHS, I KOXKHOT HaIliOHATFHOI MOBH — CBOS,
TOOTO SICKpaBO CBOEPiTHA Ta OCOOUCTICHA.
®pa3zeonori3mMu € HeBix’eMHUM aTpuOyTOM Halli-
OHAJILHOI KYJNBTYPH, IO BigoOpa)xae 0COOIMBOCTI
HalllOHAJILHOTO CBiTOOaueHHs. Bouu 3a0e3mneuy-
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Hapoay, iAeHTH(IKyIOTh #oro, GOopMyIOTH 0COOIH-
BOCTI HaIllOHAJIHHOTO OaueHHs CBITY. TaKUM YHHOM,
(bpazeonoris € BaXKIMBUM €JIEMEHTOM 1 HEBiJl' EMHOIO
YaCTHHOIO MOBHOI KapTHHH CBITY.

Ha cywacHOoMy erami poO3BMTKY MOBO3HaBCTBa
0coOnrBe 3HAYCHHSI Ma€ BUBYCHHS MOBHOI KapTHHH
CBITY 4epe3 MpU3My aHaJITHIHOTO PO3IVISAY Ta y3a-
TaJIbHEHHS! MOBHOTO JIOCBiy (hpa3eosoTiuHUX OIH-
HUIIb, 30KpEMa TaKhX, [0 MAIOTh Y CBOEMY CKJIaJi
COMaTHYHUM KOMIIOHEHT, OCKIIbKH came BOHH 30Ce-
PEIKYIOTh Y 001 BIKOBHI JOCBIJ HAIlii 1 PO3yMiHHS
HABKOJIMIIHBOTO CBITY Kpi3b BIIACHY MpPEAMETHO-
MaTepiaJlbHy Ta JTYXOBHO CAMOCTIHHY OCOOHCTICTB.
[IprunHOIO TOCTIHOT yBaru 0 COMaTu3MiB € TOH
(bakT, 0 TpoIIeC YCBIIOMIICHHS ce0e cepell HaBKO-
JUIIHBOT AIMCHOCTI 1 BU3HAa4eHHS cede SK 0coOu
JIIOJIMHA T0Yaja 3 BiIYYTTIB, [0 BUHUKAIOThH OE3I10-
CepeIHBO Yepe3 OpraHH YyTTs 1 YACTUHH BIACHOTO
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Tina. JIronceke Tino BUABHIIOCS OXHUM 3 HAWIOCTYI-
HIIIMX JJI CIOCTEPEIKCHHSI 1 BUBYCHHS 00'€KTOM,
1 cJI0Ba, 10 MTO3HAYAIOTh YACTUHH Tijla JIIOIUHH, TaK
caMo JIPEBHI, SIK 1 cama JIFOIChKa CBiZIOMICTb.

AHaJi3 ocTaHHIX XocCTaimKeHb i myOsmikamiii.
3HaYHUN BHECOK y PO3BUTOK 3arajbHOi Teopil ¢pa-
3eoJiorii 3poOMIM yKpaiHChKi Ta 3apyOiKHI BUCHI:
O. Tloreons, . bami, ®. ge Coccrop, B. Buno-
rpanos, 1. Uepnumosa, B. ®@nsitmep, H. Amocosa,
B. Apxanrenscekuii, B. XXykos, O. Kynin, B. Tenis,
P. bopxapr, I. Byctman, JI. Kprorep Ta in. [parmi mux
Ta me 0araThbOX YYEHHX-MOBO3HABIIIB, TEOPETHKIB
Ta 30KpeMa repMaHiCTiB MU B3SJIM JI0 yBard MiJ yac
ompatoBaHHs TeMu. [IpuToMy TeOpEeTHKH MOBO3HAB-
CTBa CIIYIIHO BU3HAIOTh, [0 HE3BAYKAOYH HA BEITUKY
1 TOBaYKHY HU3KY TIpaIlh 3 ppazeosorii, 0araTto muTaHb
BCE IE € HEBUPIMICHUMH. Y3arajibHIOIOUH Pe3yIib-
TaTH JTOCIIHKEHHS, MH CITUPATNCS HAa BU3HAYHI JIS
CTWJIICTUKU, TEPMEHEBTHKH Ta KYJIBTYPOJIOTIi Tpalli
BUJATHOTO pocilickkoro Buenoro M. M. baxrina, ski
Oararo noxanu 10 GOPMYBaHHS Cy4aCHHX TEOPETHY-
HUX ITiIBaJTUH OOTPYHTYBaHHS Ta PO3YMIHHS ITOHATTS
«KapTHHA CBITY».

[ocTranoBka 3aBmaHus. Meta crarTi — Tmpo-
BECTH CEMAHTH3AIlll0 Ta IHTEPIPETALII0 KIKYO-
BOTO COMAaTHMYHOIO CEKTOpY HIMEI[bKOi MOBH, 1100
3'scyBaTy HOTO 3HAYEHHS IJI1 MOBHOI KaPTHHU CBITY.
[loctaBnena mera mepembadae peaizamiro HACTYTI-
HUX 3aBJlaHb: OKPECIUTH iCHYIOUE Yy CydacHid HayIli
MOHSATTS «MOBHA KapTUHA CBITY» Ta BCTAaHOBHTHU
CHIBBIAHOIIEHHSI COMATU3MIB 13 MOIEISIMU SIBUILA
KapTUHH CBITY.

Bukaan ocHoBHoro wmartepiany. Ha mamry
IIyMKY, came (pa3eosioTi3Mu K OJMHUIII MOBH Haii-
MOBHIIIIE Ta HAMsICKpaBillle BilOOPaXKalOTh CIELH-
¢iKy Ta CyTHiICTh MOBHO1 KApTHHH CBITY OYIb-SKOTO
HapoJy, OCOOJMBOCTI HOro icTOpPii, E€KOHOMIKH,
MOJIITHKH, KyJIbTYpH, MOOyTy Ta 3BH4YaiB. Hass-
HICTh BEJIUKOI KUIBKOCTI (hpa3eojioTi3MiB 3 coMma-
TUYHUM KOMITOHEHTOM y 0ararbox MoBaX, 30KpemMa
1 B HIMEIbKIH, HOSCHIOETHCS THM, 110 T1J10 JIIOAUHU
€ HaWOMMKYUM Ta HAWOIAbII Hi3HAHUM 00’ €KTOM,
caMe 3a JIOTIOMOTOI0 CBOTO Tijla JIIOAMHA BUMIPIOE
HaBKOJIMIIHIH CBIT. 3BiICK — aHTPOIOJIOTiYHA CTIPS-
MOBaHicTh (paszeosiorii. MoBa, i 30kpema (pazeo-
JIOT1YHI OJUHUII, SIKi HAKOIIAYYBAJIUCS Y Hil YIIpO-
JIOBK CTOJIiTh, HECYTh Y CBOIX IMHOMHAX CHEH(iKy
CBITOIII3HAHHS Ta CBITOPO3yMiHHS, IO BiApi3HSE
onHy eTHiuHy rpyny Bin iHmoi. Criiiki BUpa3u
peIpe3eHTYIOTh HalllOHATFHY MOBHY KapTHHY CBITY,
BigoOpakaroun crerudidHi 0COOIMBOCTI KOXHOT
Hanii. TakuM YUHOM, 32 TONIOMOTO0 (ppazeonorid-
HUX OJIMHUIIP MOXXHA BHUSBUTU OCOOJIMBOCTI MpeI-

CTaBJICHOTO Yy MOBI MEHTAJITETy OKpeMoi Hallii Ta
BUBYMTH 3aKOHOMIPHOCTI BiTOOpaXKCHHS y CeMaH-
TUIll MOBHHUX OOWHHUIb IIIHHICHO-CMUCJIOBUX KaTe-
ropiit KyaeTypu. Y KoXHOMY (pa3eosori3Mi 3akia-
JI€HO CBOEPIAHICT CIPUMHSTTS CBITY Kpi3b IPU3MY
MOBH 1 HAI[IOHAJILHOT KyJIBTYpH, TOMY BOHH TOCHUTb
9iTKO BiJ0OpakaroTh MOBHY KapTHHY CBITY.

[ToHATTA KapTHHH CBITYy € OJHUM 3 HaHBaXKJIH-
BIIIMX HE TIIBKH B JIHTBicTHIN, ane ¥ y ¢inocodii,
ncuxonorii Ta Oararbox iHIMMX oOmacTsaX. 3rifgHO
3 BU3HAUEHHSIM, KapTHUHA CBITY — II€ CYKYIHICTh YsB-
JIEHb TPO CBIT, IO ICTOPUYHO CKJIAJACS Y TOBCSK-
JIEHHIA CBIJIOMOCTI JaHOTO MOBHOTO KOJIEKTHBY
1 BimoOpa’keHa y MOBi CYKYITHICTh VSBJICHB IIPO
CBIT, MEBHUH CHOCIO KOHIENTYyali3amii MiiHCHOCTI.
CiyXeHO BBaXKAETHCA, IO KOXKEH HAPOJ MAaE CBOIO
BJIaCHY MOBHY KapTuHY cBity. Binbrensm ¢on ['ym-
OoNBAT, BUAATHUN HiMEIbKUH (dinonor Ta dinocod,
OyB MepIINM, XTO BUCIIOBUB I'PYHTOBHI i/1e1 CTOCOBHO
MOBHOI KapTuHH. BiH cTBepmKyBaB, 110 MOBa — II€
BiA3EpKaJICHHS CHOPUNHATTS CBITY JroAbMH. MoOB-
HUIl 00pa3 CBiTy €, TAKUM YHHOM, CHCTEMOIO OIS~
IiB 1 YSIBJIEHB TIPO CBIT, K1 ICHYIOTh Yy 3HA4YCHHI CITiB
1 BUpa3iB Ti€l UM 1HIIOT MOBH.

[IpuxuneaukoM BYeHHS ['ymOompara crtaB Jleo
BaiicGeprep. Ha fioro mymKy, y KoXHiil MOBI € BJIacHe
PO3yMiHHS CBITY 1 camMe MOBa BiZlirpa€ roJIoBHY pOJib
y BigoOpakeHHI cBiTocmpuiiManHsa. Yepe3 Te 1o
MOBa TaKOX BiJioOpakae iCTOPUUHHUHN JOCBIJ HOCIIB
MOBH, MEHTAJIbHI yABJICHHS PO CBIT Y PI3HUX HApO-
JliB MOXKYTh BIIPi3HSATHC.

BcecBiTHbO  Bimommii  ¢dimocod,  mOCIITHUK
O. IlInenrnep cTBEpIKYE, IO KOXKHIHM KyIbTypi npH-
TaMaHHWI 1HAWBIyalbHUM crociO OaueHHS Ta Imi3-
HaHHA Opupoad. Tak camo K y KOXHOI KyJBTYpH,
Yy KOYKHOT OKPEMOT JIFOTUHH € CBiii HETTOBTOPHUI BU/T
icTopii [7, c. 54].

M. ®yko BBaxae, IO y JIOAUHU iICHYE «Mepeka
YABJICHB», TaK 3BaHUH CKeNleT KapTuHH cBiTy. CyKyI-
HICTh Ta TEPETHH «MEpEX» CTAaHOBUTh MEHTAllb-
HICTh. ABTOp CTBEpJDKYE, 110 KAPTHHA CBIiTYy, HEMOB
MoO3aiKa, CKJIaJa€ThbCsl 3 KOHIIEITIB Ta 3B A3KIB MIX
HUMHU, 1HOAI 1i HA3WBalOTh KOHIIETITYaIhbHOI KapTH-
HOIO CBITY [5, ¢. 85]. Yci ysBneHHs Ta 3HaHHS JIOnei
OJHI€T €THIYHOT Tpyny a00 HAPOIY B IIOMY (opMy-
I0Th 3arajibHy KapTHHY CBITY €THOCY.

Ha nymxy B. XaiiBopoHka, kKapTuHa CBiTY — II€
Te, IO ¥ae mepeayciM Bil JIONWHM, Ui ii crpuii-
HATTS, (aHTa3il, MUCIIEHHEBUX IPOIECIB 1 Tepe-
TBOPIOBAJIbHOI AisbHOCTI. BomHowac — e i cama
monuHa [2, c. 51]. Ha cyyacHoMy eTari yacTto BXu-
BalOTh TepMiHM (igocodchbka, perniriiiHa, XyZoXKHS,
[MOeTHYHA KapTHHU CBITY, OMHAK HAWOLIBII YHiBEp-
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CaJIbHUM TOHATTM € KOHIENTyanbHa KapTHHA CBITY,
MoB’si3aHa 3 yciMa 3HAHHSAMH PO CBIT. OCKIIBKH
KOHIICTITYaJIbHAa KapTHHA CBITY — SIBUILE JAUHAMIYHE,
10 MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, TO i MOBHI OJMHHUIIL, SIKi 11
B1I0OpakaroTh, MOCTIHHO 3a3HAIOTH BCUIAKHX IIepe-
TBOpeHb. KoHIlenTya pHa KapTHHA CBITYy € OCHOBOIO
MOBHOI KapTHHH, Oy[b-AKi 3MiHU y Hili IPU3BOIATDH
110 3MiH y MOBHi#1 kapTuHi cBiTy (MKC), B sikiii BusiB-
JSIETHCSI CBOEPITHICTh WICHYBAaHHS KOHIENTYalbHOI
KapTUHH CBITY y pi3HUX HApOIiB. MOXKHA CTBEPIKY-
BaTH, IO KOHIENTyallbHA KapTHHA CBITy € CIILIb-
HOIO JIJIS HApOJiB 3 OJHAKOBUM DiBHEM 3HAHB IPO
HABKOJIMIIIHIO AIMCHICTh, BOJHOYAC MOBA BiloOpaxae
JTIOCBIJI KOXXHOTO HApPOJY 1 BUSIBIISIE HE TUTBKU CIUIBHI
3HAHHS, 2 i CBOEPIAHICTH OAYCHHS CBITY.

Y3aranpHIOIOYN pe3yibTaTH HAyKOBHX JIOCIHi-
JOKeHb, MOYKHa CTBEp/KYBATH, 10 MOBHa KapTHHA
CBITY — LIe CYKYIHICTb YSIBIIEHb PO IiHCHICTbH, SKa
BiZJOOpaKaEThCSl y MOBHHX 3HAHHSX; KMOBHE WJICHY-
BaHHS CBITY»; OCOOJIMBUI CIOCIO CBiTOOAUEHHS, 1110
3MIACHIOETHCS PI3HUMH MOBHUMH 3acobamu. MoBHa
KapTHHa CBITY — IIUTICHA CTPYKTypa, SKa BOIHO-
yac CKJIAIa€Thcsl 3 0ararbox eJeMeHTiB. Bcio MoBy
B LIJIOMY HE MOXKJIMBO OXOIUTH, OfHAK MOYKHA OIH-
caru nieBHi pparmentd MKC. JlocmiikeHHsT MOBHOT
KapTHHU CBITY OY/Ib-SIKOTO €THOCY JIa€ 3MOTY 3pPO03Y-
MITH Ta Mi3HaTH KYyNbTYpY, TPaauilii, MEHTaIbHICTh
OKpeMOoTo Hapomy. Baxko He MOTOAMTHCS 3 TYMKOIO
B. ¢on I'ymbGompara mpo Te, mo Oyab-sfKy HaIlio-
HaJIbHY MOBY MOXKHa PO3YMITH SIK LIJTICHY MOBHY
KapTHHY CBITY, TOOTO MEBHMM YHWHOM IMOOaYCHUN
oyuMa eTHOCY CBIT [1, c. 46].

Ha cydacHoMy erami pO3BHTKY MOBO3HAaBCTBa
0coONMBe 3HAUEHHS Ma€ BUBYCHHS MOBHOI KapTHHU
CBITY uepe3 (paseosoriudi oguuuni, 30kpema OO
3 COMarM4YHUM KOMIIOHEHTOM, OCKUIBKHM CaMeé BOHH
30CepelKyIOTh ¥ co0i BIKOBHH NOCBiJ Halii i po3y-
MiHHS HaBKOJIMITHLOTO CBITy Kpi3h BIIACHY MarTe-
piaapHy 0COOHCTICTE. Bimomo, 1o MoBa — Iie Tyke
BaXXJIMBUH Ta HEBiJ €MHUI aTpUOYT KOXKHOI JIFOAMHU.
JlronuHa y CBOIO Uepry € LeHTPOM 00pasy CBITY, KU
HapOIKY€ETHCSI 3aBISIKM MOBi, TOMY MO)KHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 CUCTeMa Oy/ib-K01 MOBH 0a3y€ThCsI Ha
MIPUHLIMII AaHTPOTIOIICHTPHU3MY.

JiomnHa mparHe OMHCYBAaTH CBIT 3a JIOTIOMO-
TOI0 YaCTHH Tijla, TOMy IIO BOHA CIpUAMAaE Iiii-
CHICTh 3aBISIKM CBOIM BINUYTTSM, sIKi Oe3mocepes-
HBO TIOB’sI3aHi 3 YaCTHHAMH Tina. [Hakmie Kaxyuw,
JIOJMHI JIETTIE OPIEHTYBaTHCSA B IMPOCTOpPI Ta TMi3-
HaBaTH HaBKOJHUIIHINA CBIT y CIIBBITHOIICHHI 31
CBOIM TiIOM. 3 AaBHIX YaciB JIIOAMHA CIIBBiIHOCHIA
HABKOJIMIIIHIN CBIT i3 YaCTHHAMHU CBOTO TiJIa — TOJO-
BOI0, pyKamH, HOTaMH, cepueM. BuxopucroByroun
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iXH1 Ha3BH y MIEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHi, JIFOIU TOYHIIIe
TIepenaroTh CBOI1 AYMKH, TIOIYTTS, Jii 1 CTaBIICHHS 10
CBITY, B SIKOMY >XHBYTh. BiIlIOBiTHO, Ha3BM YaCTHUH
TiJla € BaOXIUBUM 00 €KTOM JOCTi/KEHb CydacHOL
JHIBICTHKH 1 YTBOPIOIOTH MiJICHCTEMY COMaTHU3MiB.
JIronuHa moyana ycBiIOMIIOBaTH cebe cepell HaBKO-
JATITHROT AIMCHOCTI 1 BU3HA4aTH cede sk 0coly 0e3-
MMOCEPEHhO Yepe3 OpraHW YYTTS i YaCTHHH BJac-
HOTO Tija, MO 1 CTAJO MOMIHYIOYOK NTPUIHMHOIO
MOCTIHHOI yBarW A0 COMAaTHYHOI JIEKCHMKH B Pi3Hi
icropuuni nepiogu. OpieHTanis y mpocrtopi 1 yaci,
BHUPa)XEHHS CY0’€KTUBHOI OLIIHKH — yCE€ II€ JIFOJMHA
Mmi3HaBalla TOCTYIOBO, MPOTE 3aBXKIU 32 JOTOMO-
TOI0 OTOYYIOUHMX ii IHCTPYMEHTIB BiOOpaKeHHS Iiii-
CHOCTI — pyK, ouel, cepus. JIroaceke Tilo — onuH 13
HaWUJAOCTYIHIMIMX JUI CIIOCTEPEKEHHS W BHUBYCHHS
00’€KT, 1 CJIOBA HA MO3HAYEHHS YaCTHH TiJa JIIOAUHH
TaK caMo JIPEBHI, 5K 1 cama JIFOIChKa CBIJIOMICTb.

CoMaTHYHOIO JIEKCHKOIO y JIIHT'BICTHII HA3UBAIOTh
JIEKCUKY, SKa T03Ha4ae JacTUHH Tina. ComarnyHa
JIEKCHKa — IIe YHiBepcallbHA JIEKCUYHA Tpyma, sKa
€ XapaKTEePHOIO AJIs1 Oyb-KOi MOBH. Y KOHKPETHOMY
CEHCI, «coMaTu3M» — Iie OyJb-sKa 3Hauylla O3HaKa,
TIOJIOKEHHS 200 pyX 0CcOOM 1 BCHOTO Tijia JIFOMUHU.
[loHATTS «cOMaTHYHUI» BHUKOPHUCTOBYETHCS B 0i0-
Jiorii 1 MEIMIMHI B 3HAYEHHI «TOH, IO OB’ I3aHHUI
3 TIJIOM JIIONWHU, TUIECHHI» 1 TPOTHCTaBISAETHCS
MOHSITTIO «IICUXIYHUI». ¥ MOBO3HABCTBI BiH MOYH-
HA€ aKTUBHO 3aCTOCOBYBATHCSI 3 JIPYTOi MOJIOBUHH
20-r0 CT. B AOCIIKCHHSX, 10 BiMOOpakaroTh y CBOTH
CEMaHTHIIl BCE Te, MO HAJEKHUTh J0 chepu Tinec-
HOCTI [6, c. 101].

Vnepiue B TIHMBICTUYHUN YKUTOK TEPMiH «COMa-
TUYHUI» yBIiB y (iHO-yrpoBeaeHHi ®. Bakk, gxwui,
po3niagaound  (ppa3eosori3Mu  €CTOHCHKOI  MOBH
3 Ha3BaMH YaCTHH JIIOJICKKOTO Tijla, BU3HAYMB IX SIK
«coMaTw4Hi». BiH 3poOMB BHUCHOBOK IPO T€, IIO
BOHH TIOXOMATH 3 HAWIABHIMIMX IUIACTIB (pazeoito-
rii 1 CKIagaTh HaHOIIBII Y)XKUBaHY 4YacTUHY ¢pa-
3e0JIori3MiB ecToHChKOi MoBU. Dpaseonorizmu, ski
MaloTh y CBOEMY CKJIaJi moOy/noBaHuii Ha MeTadopi
COMAaTHYHHUI KOMITOHEHT, BIAIrPalOTh Ay)Ke BaKINBY
POIb 171 KOHIIENTyai3arii cBiTy. Ix MoxxHa BBaXkaTH
MOBHHMH yHiBepcaJisiMU. Y KOXKHIA MOBI COMaTu3MH
BHCTYTAIOTh B 3Ha4HIN KinbkocTi. O. [l. Paiixmreiin
BCTAaHOBHB, [0 COMAaTHYHI ()pa3eoioTi3MH CKIiaja-
10Th 15-20% Bcix (paszeonoriyHux €THOCTEH cydac-
HO1 HiMeIbKo1 MoBH [4, ¢. 91].

ComarnuHi (ppa3eonorizMu CITy’kaTh 3a3BHYAM
JUTS. BUPAXXCHHS €MOIITHIX, MEHTAJIbHUX BIACTUBOC-
Tel Ta PI3HOMAHITHUX JAii JIFOIWHH, BOHU BimoOpa-
JKarOTh 11 BIIHOLICHHS J0 HABKOJHIIHLOIO CBITY Ta
MMO3HAYAIOTh TPAIUIIIIHY CUMBOJIIKY MOBH Tijia, Mic-
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LIEBI, 3arajJbHO MMOIIMPEH] TPAAMLIii Ta MAPHOBIPCTBA.
CeMaHTHKa OCHOBHOI MacH COMAaTWYHUX (pa3eono-
rYHUX OJMHUIG IOB’A3aHA 3 €MOLIMHO-IICUXIYHOIO
CKJIAZOBOIO JKUTTS JTroarHN. EMoItii SIBISIFOTE cOO0F0
cBoepimHy (GopMmy BimoOpakeHHsS peasbHOrO IIPO-
1IeCy B3a€EMOIIi JIFOMWHU 3 HABKOJIHMIIHIM cBiTOM. [1ix
Yyac aKTHBHOI B3a€MOJii 3 cepeOBUIIEM JIIONUHA HE
3aJMIIaEThCst OaiiIyKol0, Y Hel BUHHKAIOTh TIEPEKU-
BaHHS, sIKi Bi1oOpaxaroTh ii cy0’€KTHBHE CTABICHHS
JIO THX YH 1HIIHMX SBHIIL.

Himenpkuii miarsict I'anc-Mandpen Mimito,
JTOCITIKYI0UH (hpa3eoIoTiuHi OJMHHMINI SIK BUPAKESHHS
MICUXIYHUX TEPEKUBAHD JIOAUHU, 10 SIKUX BiH TAKOX
BITHOCUTDH PUCH XapakTepy, MHIe y CBOTH CTATTi, 110
JIlaHy TeMaTU4HY TPYIy B HIMEIbKiii MOB1 CTBOPIOIOTh
B OCHOBHOMY COMaTu3MHu. BiH MPUXOIUTh 10 BUCHO-
BKY, IO TOCJI/[)KyBaHi (pazeosIoriyHi OUHHII BUPaA-
JKaIOTh CTAJly PUCY XapakTepy a0o >k KOPOTKOYACHUH
ncuxiynuii mopus. [Ipu nboMy mepenaroThCs, Mepur
3a Bce, TI PHCH XapaKTepy, sKi AOMYCKarOTh YiTKe Ta
OTHO3HAYHE MO3HAYEHHS, TaKi SIK CIPUTHICT, CMY-
TOK, TOPJIOBUTICTh, JISTKOBA)KHICTD:

* Die Ohren hingen lassen: niedergeschlagen
sein — ykp. nosicutH Hic [8, c. 525];

* nicht auf den Mund gefallen sein: schlagfertig
sein, gut reden kdnnen — ykp. He J3TH 3a CIOBOM
B KHIIICHIO, OyTH BUHAXiUBUM [8, ¢. 496];

» etwas auf die leichter Schulter nehmen (ugs.):
etwas nicht ernst genug nehmen — ykp. OyTu jerko-
BaxkHUM [8&, c. 640].

ComarnyHi (hpazeosnorizmu € OiLTBLIOI YaCTHHOO
00pa3HUMH MeTaQOPUIHUMHU 3BOPOTAMU MOBJICHHS,
B OCHOBI SIKHUX JIEKaTb CIOCTEPEKEHHS 3a IOBEIliH-
KOI0 IIFOMWHW abo TBapwHU, Hampukian den Kopf
in den Sand stecken: eine Gefahr nicht wahrhaben
wollen, der Realitdt ausweichen — ykp. XxoBatu rosnoBy
B IMiCOK. ETHMOIIOTisS ILOTO COMaTHU3My BHXOJIWUTH
3 MPUMNYLICHHS, IO TiJl Yac 3arpo3d CTpayc XOBa€
TOJIOBY Y TIicOK [8, c. 403].

CoMaTu3Mu BUPAXKAIOTh BIJHOIICHHS JIIOMUHU
JI0 HaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHUINA 1 10 1HLINX JIIOAEH,
Hanpuknan jmdn. auf den Arm nehmen (ugs.): jmdn.
zum Besten haben, sich iiber jmdn. lustig machen —
YKp.kapTyBaTtu HaaKuMock. (Duden, 1998: 50); jmdm.
die kalte Schulter zeigen: sich gegeniiber jmdm.
abweisend verhalten — ykp. moBepHYTHCS CITUHOO 10
Koroch [8, c. 640].

3HaYHA KIJIBKICTh COMATH3MIB TaKOXK Iepelnae
EMOIIIMHNN CTaH JIIOAWHU, Hanpuknan den Kopf
verlieren: in einer schwierigen Lage uniiberlegt,
kopflos handeln — ykp. He 3HaTH, K BAMHATH (TTOTpa-
MUBIIKH Yy CKPYTHE CTAHOBHIIE); 3iHTH 3 pO3ymy,
3'ixatu 3 miysay [8, c. 404); iber die/iiber beide

Ohren verliebt sein: sehr verliebt sein — ykp. 3axo-
xarrucs 1o Byxa [8, c. 528]. Kpim toro comarmsmu
JIA0Th 00pa3Hy XapaKTEPUCTHUKY JFOJMHI, HAPUKIIA]T
die Nase hoch tragen: eingebildet sein — ykp. OyTtu
BHCOKOI JyMKH TIpo cebe, 3anaBarucs [8, c. 507]; die
Beine unter den Tisch strecken: von jmdm. finanziell
abhédngig sein, sich von jmdm. erndhren lassen — ykp.
JKUTHU 3a 9yKui paxyHok [8, c. 92]; auf der faulen
Haut liegen: nichts tun, faulenzen — yxp. Oytu nena-
yum [8, c. 316].

Ha nymky pociiicekoro minrsicra H. A. Kpacas-
CHKOTO, COMAaTH4HI KOMITOHEHTH (pa3eosori3MiB
MalOTh CHMBOJIIYHE 3HAUCHHS «IHJAMKATOpPa CTaHY».
MoBo3HaBeIs Ha3UBAa€ I’ SITh TPy (Hpa3eosaori3miB 3i
CJIOBAaMH-COMAaTHU3MaMH, 110 MalOTh TaKi CHMBOJIYHI
3HaueHHA [3, c. 29].

» TonoBa — «IEHTP KOHTPOJIO 3a PO3YMHUMH
IyMKamm», Harpuknan klarer Kopf — ykp. cBitia
TOJIOBA;

* TomoBa — «iHOUKATOp BHYTPINIHIX SKOCTEW»,
Hanpuknan Hitzkopf — ykp. BiTpsiHa roiosa.

* Cepue — «IHAMKAaTOp TOYYTTiB-CTaHIiBY,
Hanpuknan ein Herz aus Stein haben: hartherzig,
ohne Mitgefiihl sein — ykp. kam'ssHe cepiie; weiches
Herz: mitfiihlend, nachgiebig sein — ykp. moOpe
cepue [8, c. 328].

* Pyka — «mipa nocBiqU€HOCTI, MaiCTEPHOCTI»,
Hanpuknan geschickte Hinde — yxp. 30510Ti pyku;

* MoBa ouell, yTpoba, ropio — «iHIUKATOP
BHYTDIIIHIX SIKOCTeW», Hampukian bdse Zunge,
Giftzunge — ykp. 3muii s13uKk; den Hals nicht voll
(genug) kriegen (ugs.): nicht genug bekommen,
nicht zufrieden zu stellen sein [8, c. 293] — ykp.
HEHACHTHE TOpJIO.

TpaauiiiHo BCi COMAaTH3MH HIMEIILKOT MOBH ITOJTi-
JISIOThCSI Ha 4 TeMaTHU4HI TPYNMH 3 3arajbHUM 3Ha-
YeHHSM (TOJIOBa, TylyO, BEpXHI Ta HWKHI KiHIIIBKH).
HatimenyBaHHS Tija JIFOIMHHM B LIJIOMY, HOT0O 30BHIIII-
HiX Ta BHYTPILIHIX YaCTHH 1 OpraHiB BXOIATH 10 KOM-
MOHEHTHOTO CKJIaJly 3HAYHOI KIJIBKOCTI HIMEIbKHX
(bpaszeonori3mis, J1e COMaTU3MHU PETIPE3ECHTYIOTHCS SIK
tematudHi iHguKaropu. O. JI. PaiixmreitH BcTaHO-
BHB, 10 cepes 17 HIMEIBKUX HaHOINBII YaCTOTHHX
IMEHHHUKIB y CKIagi ¢ppazeosorismy BusiBieHo 11 nex-
CHUYHUX COMaTH3MIB, a caMe, TAaKuX JiekceM, sik Hand,
Kopf, Auge(n), Herz, Ohr, Ful3, Hals, Mund, Bein,
Nase, Finger [4, c. 93]. [lo aHaIOTi9HUX pE3yIIBTATIB
npuxonuth 1 K. [lanem: mepirti Tpu MO3HIIii 3 TOYKH
30py (pa3eonoriuHoi aKTUBHOCTI B HIMEIBKii MOBI
cepeq iIMEHHUKIB BiNoBigHO 3aiiMaroTh Hand, Auge
ta Kopf [9, c. 38].

BucnoBku i npono3uuii. [TigcymoByroun 3a3Ha-
YyeHe BHUIIE, MOXKEMO KOHCTATyBaTH, 1o (paseoso-
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ri3Mu 300paXXylOTh HalliOHANIbHO-KYJIBTYpHI OCO-
O6nuBoCTI MOBU. BoHM mepenaioTh IyX Hapomy Ta
BaXJINBY KyJIbTypHY iH(MopMarnito. dpazeonorizmu
MOCHITIOIOTH €MOIIIMHI Ta €CTETHYHI aCIIEKTH MOBH,
il oOpa3HicTh Ta BUpa3HicTh. CBIT HiMembKoI dpa-
3€0JI0Ti1 BENUKUI Ta Pi3HOMaHITHUN, TOMY KOXXEH
3 acmeKTiB JOCIHIIKeHHA (pa3eonorii 3aciyroBye
Ha yBary.

HasBHicTh BenHMKOi KITBKOCTI (ppa3eosori3Min
3 COMaTUYHUM KOMIIOHEHTOM IOSICHIOETHCSL TUM, IO
TLJIO JIOOUHH € HAWOIIDKYUM Ta HAWOUIBII ITI3HAHUM
00’eKTOM, came 3a JONOMOTOI0 CBOTO Tijla JIIOAUHA
BUMIPIOE HABKOIUIIIHIN CBIT. 32 JIONOMOTOI YacTUH
TiNa JIIOOMHA MOXE YiTKO OIMUCATH CBOI JYMKH Ta
BIIUyTTS,, TOMYy COMAaTH4YHI (hpa3eoyiori3MH € JIyiKe
BOKJIIMBUMH IS JOCIIKCHb CYYacHOI JIIHTBICTHKH.
3BificH ¥ BUIUTUBAE aHTPOMOJIOTIYHA CIIPSIMOBAHICTh
¢pazeonorii. MoBa, 1 30kpeMa (pa3eonoriddi oau-
HUII, SKI HAKOTIMYYBAJIUCS Y Hill yIPOIOBK CTOIITh,
HECYTb y CBOiX IIMOMHAX CIEHU(IKYy CBITOMI3HAHHS
Ta CBITOPO3YMiHHS, IO BiAPI3HSAE OMHY ETHIYHY
TpyIy Bif iHIIOI.

Hociit MoBH 3aCBOIO€ CEMaHTHKY (ppa3eonoriTHIX
OJMHULb PAa30M 3 IX BHYTPIIIHBOIO (OPMOIO, Hallio-
HaJILHUM 00pa30oM, SKHi € OCHOBOIO TOTO YH 1HIIOTO

(hpazeonorizmy, a TaKOX BCi HOTO JJOAATKOBI BiITIHKH
y 3HaueHHI. Y KOXHOMY (Ppa3eosiori3Mi 3aKiiajicHO
CBOEPITHICTh CIIPUIHATTA CBITY Kpi3b MPU3MY MOBHU
1 HaIioHAJIBHOI KyJIBTYpH. AJle SKIIO MOBHHIA 00pa3s,
II0 TTOKJIQICHUH B OCHOBY COMATH3MYy CIIOYATKy MaB
npsMe 3HAYEHHS, TO 3r0JI0M Yy MPOLECi PO3BUTKY BiH
HaOyB mepeHocHOro cmuciy. KokeH Hapon BUKO-
puctoBye cBoi crienudiyHi peainii s CTBOPEHHS
obpasHoi ocHOBH ¢pa3zeonorizmy. Comarusmu 371e-
OLTBIIIOTO TIEpenaroTh MeTaQOPHUIHI Ta METOHIMIUHI
3Ha4eHHs. HamioHanbHO-KyJIBTypHa CEMaHTHKA Bij-
OuBae crneuudiuHe CHOPUIHATTS pealxii KOKHUM
€THOCOM, CITUPAETHCS Ha 0COOMMBI (JOHOBI 3HAUCHHS
npo ¢parMeHT IiHCHOCTI, BIACTHBI KO)KHOMY OKpe-
MOMY Hapomy, KYJIBTYpHIA CHUTBHOCTI, a MeTadopu
3 SICKPaBO BHPAXEHOIO HaliOHAIBEHO-KYJIBTYPHOIO
CEMaHTHKOIO € HEBiJl’€MHOIO YAaCTHHOIO H OJHUM i3
3ac00iB OpMyBaHHS MOBHOI1 KAPTHHH CBITY.

My noMITHAM, IO HE BCSI COMAaTHYHA JIEKCHKA
Oepe yuacTh y moOymoBi (paseosnorizmiB. Haiiuac-
Tillle BXXUBAIOTHCS HaMCHYBaHHS YaCTHHH TiJla Ta
BHYTPIIIHIX OpraHiB, 4di (YHKII{ € OYEBUTHUMH Ta
KHUTTEBOBLKIMBUMH. Lle mosicHIOE BaXITUBICTH Tiel
yyd 1HIIOI YaCTHHU Tija IS Mi3HAHHS MIHCHOCTI,
TOMY I1Ie KOJKEH Hapo/| CripuiMae 1i mo-pizHoMy.
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Maikovska V. O., Prokopets M. S. GERMAN PHRASEOLOGISMS-SOMATISMS

IN THE LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD

The article analyzes the features of the national linguistic picture of the world, part of which are
phraseological units. Somatic phraseology occupies an important place in the phraseology of any language.
This class of phraseological units is very similar to the phraseology of other languages, because they reflect
the universal practice, centuries of human experience in the development and reconstruction of the world.
Somatic phraseology is a reflection of folk wisdom, many of which have functioned in the language for tens
and hundreds of years, because people love accurate figurative expressions, with which you can convey a funny
Jjoke and evil ridicule. As a result, without studying this phraseological structure of language, it is impossible
to create a complete picture of the cultural and national mentality, the "spirit of the people." The correct
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and appropriate use of somatic phraseology gives the language a unique originality, special expressiveness,
accuracy, imagery. The use of names of body parts of any language helps not only when discussing the state
of health or description of someone's appearance, but also to denote some abstract, physical and non-physical
states — moods, personality traits, relationships between people. According to the authors, the presence
of a large number of phrases with a somatic component in many languages, including German, is due to
the fact that the human body is the closest and most recognizable object, it is through his body that a person
measures the world. Hence the anthropological orientation of phraseology. Stable expressions represent
the national linguistic picture of the world, reflecting the specific features of each nation. The authors argue
that somatic phraseological units can be devoid of connotation, ie be neutral or have a connotative color
(positive and negative).

Key words: phraseology, somatism, world perception, language picture of the world, metaphor, somatic
component, semantics.
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